Struéni ispit za uclitelje hrvatskoga jezika; rok od 15 sije¢nja do 1. oZujka 2026.

Namjena, ciljna skupina

Krapinsko-zagorska Zupanija, Koprivni¢ko-kriZeva¢ka Zupanija i Grad Zagreb
ucitelji hrvatskoga jezika

Ustanova u kojoj se polaze strucni ispit
(naziv i adresa)

OS Rudes, Jablanska ulica 51, Zagreb

PISANI RAD

Datum pisanog dijela ispita:

30. sije¢nja 2026.

Vrijeme polaganja pisanog dijela ispita:

11:00 —14:00

Pristupnici koji polazu nastavni sat:

Mirna Radoj¢ié, Ivan Mohari¢, Ines Legin, Rea Besi¢, Matej Zidanié, Rebecca Sugnié,
Anja Sokol,
Usmeni dio ispita odrzava se istoga dana nakon svih odrzanih nastavnih sati.

Pristupnici koji polazu pismeni i usmeni
dio ispita:

Marta Kozina (usmeni dio ispita 13. sije¢nja 2026. od 12.30) Gordana Pavlovic,
Anamaria Martinovi¢, Martina Mihaljevi¢, Marija Jaki¢, Juraj Prevolsek — usmeni dio
17. veljace 2026. od 10.30 sati

Pristupnici koji polazu samo usmeni dio
ispita:

Luka Prkacin, Karla Pasari¢ — 13. velja¢e 2026. u 12.30

sat Pristupnik

Pristupnica

Clanica
Ispitnoga
povjerenstva u

razred | vrijeme
trajanja

nastavnoga

nastavna jedinica

odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji te tip
nastavnoga sata

ulozi mentorice
na stru¢nome
ispitu

sata

petak, 13. veljace 2026.

1. sat Ivan Moharic¢

8.b 8:00 —8:45

45 min

Sinonimi i antonimi

(istoznacnice, bliskoznacnice i
suprotnice)

— objasnjava znacenje rije¢i i njihovu ulogu
u recenici radi razumijevanja i stvaranja
teksta

— usporeduje razlic¢ite odnose medu
rijecima te objasnjava njihovo znacenje u
razlic¢itim kontekstima

— prepoznaje u tekstu sinonime i antonime
— razlikuje istoznac¢nice od bliskoznacnica
— sluzi se hrvatskim jezi¢nim savjetnicima
u tiskanome i digitalnome obliku

— rabi istoznacnice, bliskoznacnice i
suprotnice u govorenju i pisanju

— tip nastavnoga sata: sat obrade novog
sadrzaja

Mirjana Jukic¢

2. sat Rea Basié

8:55-9:40
45 min

Cecil Bodker, Ciji je posao 6.a Mirjana Jukié
— iskazuje vlastiti dozivljaj knjizevnoga teksta
— govori i razgovara o proCitanome tekstu

— uocava i objasnjava motiviranost postupaka
likova i njihove meduodnose

—raspravlja o likovima

— uocava obiljezja proznoga teksta i primjenjuje
dosad ste€ena knjizevnoteorijska znanja (mjesto
i vrijeme radnje, pripovjedac¢, fabula)

—uocava svrhu knjizevnoga teksta: pobudivanje
osjecaja i osobne odgovornosti, promicanje
ravnopravnosti spolova

— povezuje knjizevni tekst s druStvenim i

osobnim kontekstom




3. sat Mirna Radoj¢i¢

Jasminka Tihi-Stepanié, Ne trebam nista
— iskazuje vlastiti dozivljaj knjizevnoga
teksta

— govori i razgovara o procitanome tekstu
— stavlja u odnos uzroke i posljedice u
knjizevnome tekstu

— raspravlja o likovima na temelju izgleda,
osobina, govora, razmisljanja,
emocionalnih i psihickih reakcija i
drustvenoga statusa

— usporeduje vlastite spoznaje o svijetu i
prikaz svijeta u knjizevnome tekstu

— objasnjava obiljezja proznoga teksta te
njegovu viseznacnost i primjenjuje dosad
stecena knjizevnoteorijska znanja
(motiviranost postupaka likova; fabula;
pripovjedac; pripovijedanje, dijalog,
opisivanje)

— usporeduje djela sli¢ne tematike

— tip nastavnoga sata: sat interpretacije

9:55 - 10:40
45 min

Mirjana Jukic¢

Usmeni dio ispita za kandidate koji su odrzali sat je nakon odrzanih nastavnih sati.
Luka Prkacéin, Karla Pasarié¢, Marta Kozina od 12.30 sati

ponedjeljak, 16. veljace 2026.

3. sat Ines Legin

Akuzativ

— odgojno-obrazovni ishodi na razini
teme:

— razlikuje morfoloske kategorije kojima se
uspostavljaju veze medu rije¢ima: rod,
broj, padez

— prepoznaje u tekstu imenice u akuzativu
— sluzi se padeznim pitanjem u odredivanju
padeza

— razlikuje imenice u nominativu i imenice
u akuzativu koje imaju isti oblik

—uocava znaéenja imenice u akuzativu

— rabi imenice u akuzativu u govoru i
pismu

— tip nastavnoga sata: sat obrade novog
sadrzaja

9:55 -10:40
45 min

Meri Farac
Jemrié

4. sat Matej Zidani¢

Cankar, Salica kave

— odgojno-obrazovni ishodi na razini
teme:

— iskazuje vlastiti dozivljaj knjizevnoga
teksta

— govori i1 razgovara o proc¢itanome tekstu
—uocava i objasnjava motiviranost
postupaka likova i njihove meduodnose

— raspravlja o likovima

— uocava obiljezja proznoga teksta i
primjenjuje dosad steena
knjizevnoteorijska znanja (crtica,
pripovjedac, fabula, psiholosko
prikazivanje lika)

—uocava svrhu knjizevnoga teksta:
pobudivanje osje¢aja i osobne odgovornosti
— tip nastavnoga sata: sat interpretacije
knjiZevnoga teksta

7.d

10:45-11:30
45 min

Meri Farac
Jemrié




5. sat Rebecca Sugni¢ Akuzativ 5.b 11:35-12:20 | Meri Farac
— odgojno-obrazovni ishodi na razini 45 min Jemri¢
teme:

— razlikuje morfoloske kategorije kojima se
uspostavljaju veze medu rije¢ima: rod,
broj, padez

— prepoznaje u tekstu imenice u akuzativu
— sluzi se padeznim pitanjem u odredivanju
padeza

— razlikuje imenice u nominativu i imenice
u akuzativu koje imaju isti oblik

— uocava znacenja imenice u akuzativu

— rabi imenice u akuzativu u govoru i

pismu
— tip nastavnoga sata: sat obrade novog
sadrzaja
6. sat Anja Sokol Ivan Cankar, Salica kave 7.C 12:25-13:10 | Meri Farac
— odgojno-obrazovni ishodi na razini 45 min Jemrié¢
teme:
— iskazuje vlastiti dozivljaj knjizevnoga
teksta

— govori i razgovara o pro¢itanome tekstu
—uocava i obja$njava motiviranost
postupaka likova i njihove meduodnose

— raspravlja o likovima

—uocava obiljezja proznoga teksta i
primjenjuje dosad steCena
knjizevnoteorijska znanja (crtica,
pripovjedac, fabula, psiholosko
prikazivanje lika)

—uocava svrhu knjizevnoga teksta:
pobudivanje osjecaja i osobne odgovornosti
— tip nastavnoga sata: sat interpretacije
knjiZevnoga teksta

USMENI DIO ISPITA — nakon odrzanih nastavnih sati

utorak, 17. veljace 2026.

USMENI DIO | od 10.30 sati
ISPITA Gordana Pavlovi¢, Anamaria Martinovi¢, Martina Mihaljevié¢, Marija Jaki¢, Juraj PrevolSek

Mentorice u OS Rude§

Mirjana Jukié¢, e-mail: mjukic2@gmail.com

online konzultacije:

— konzultacije prema dogovoru: videopoziv, telefonski poziv, e-posta

konzultacije uZivo:

— konzultacije u OS Rudes — prema dogovoru s pristupnikom/pristupnicom

Autori i naslovi udzbenika:

Mirjana Jukié, Slavica Kovac, Iverka KraSevac, Dubravka Tezak, Martina Tunukovi¢, Martina Valec-Rebi¢, Hrvatska Citanka 6
Mirjana Jukié, Slavica Kovac, Danijela Zagorec, Hrvatska krijesnica 6, Hrvatska Citanka 6, radna biljeznica za jezik,
komunikaciju i knjizevnost

Mirjana Jukié, Slavica Kovac, Iverka KraSevac, Dubravka Tezak, Martina Tunukovié¢, Martina Valec-Rebi¢, Hrvatska Citanka 8
Slavica Kova¢, Mirjana Juki¢, Hrvatska krijesnica 8, udibenik

Slavica Kova¢, Mirjana Juki¢, Danijela Zagorec, Hrvatska krijesnica 8, Hrvatska itanka 8, radna biljeznica za jezik,
komunikaciju i knjizevnost

2. Meri Farac Jemri¢, e-mail: meri.farac-jemric@skole.hr

— konzultacije prema dogovoru: videopoziv, , e-posta i osobno u $koli

Autori i naslovi udzbenika:

Mirjana Jukié, Slavica Kovac, Iverka Krasevac, Dubravka Tezak, Martina Tunukovi¢, Martina Valec-Rebi¢, Hrvatska Citanka 5
Mirjana Juki¢, Slavica Kovaé, Danijela Zagorec, Hrvatska krijesnica 5, Hrvatska &itanka 5, radna biljeznica za jezik,
komunikaciju i knjizevnost
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Mirjana Jukié, Slavica Kovac, Iverka Krasevac, Dubravka Tezak, Martina Tunukovi¢, Martina Valec-Rebi¢, Hrvatska Citanka 7
Slavica Kova¢, Mirjana Juki¢, Hrvatska krijesnica 7

Slavica Kovaé, Mirjana Juki¢, Danijela Zagorec, Hrvatska krijesnica 7, Hrvatska Citanka 7, radna biljeZnica za jezik,
komunikaciju i knjizevnost

U nastavku ove obavijesti za ispit, moZete preuzeti obrazac za prve konzultacije i pisane pripreme za nastavni sat.

Lijepo molim da se kandidati jave vigoj savjetnici za hrvatski jezik dr. sc. Marijani Cesi po primitku obavijesti o odrzavanju.




OBRAZAC ZA KONZULTACIJE S MENTOROM TIJEKOM POLAGANJA STRUCNOGA ISPITA

Lijepo, molimo da jednu presliku obrasca za konzultacije dostavite mentorici, élanici Ispitnoga povjerenstva nakon konzultacija.

- pripravnici — uéitelji i nastavnici hrvatskoga jezika

Ime i prezime pripravnika:

Ime i prezime mentora:

Nastavna jedinica

Polazni odgojno-obrazovni ishodi
(godi$nji izvedbeni kurikul mentora na
struénom ispitu)

Razrada odgojno-obrazovnih ishoda na
razini aktivnosti nastavnoga sata.

Struktura i trajanje pojedinoga
dijela nastavnoga sata.

Nastavna sredstva i pomagala
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OBRAZAC PISANE PRIPREME ZA POLAGANJE STRUCNOGA ISPITA IZ HRVATSKOGA JEZIKA
Ime i prezime pripravnika:

Naziv $kola u kojima je pripravnik staZirao:
Ime i prezime mentora pripravnika:

Ime i prezime ravnatelja Skole:

Priprema za izvedbu nastavnoga sata na strué¢nome ispitu iz hrvatskoga jezika

Predmetno podrucdje:

Nastavna jedinica:

Naziv §kole u kojoj se polaze struéni ispit:
Nadnevak odrZavanja nastavnoga sata:
Razred i $kolski sat:

Ime i prezime mentora na stru¢nome ispitu:

Ime i prezime predsjednika Ispitnoga povjerenstva: dr. sc. Marijana Cesi



Nastavna tema:

Odgojno-obrazovni ishodi Kurikuluma za nastavni predmet Hrvatski jezik:

Odgojno-obrazovni ishodi na razini teme GodiSnjega izvedbenog kurikuluma (iz GIK-a mentora na strucnome ispitu, ¢lana
Ispitnoga povjerenstva):

Odgojno-obrazovni ishodi na razini aktivnosti nastavnoga sata (razraduje pristupnik na strucnome ispitu):

Tip nastavnoga sata:

Metodicki pristupi:

Nastavna sredstva:

Nastavna pomagala:

Unutarpredmetna korelacija:

Povezanost s odgojno-obrazovnim oéekivanjima MPT-a:
Struktura i trajanje pojedinoga dijela nastavnoga sata:

Vrednovanje za ucenje Vrednovanje kao uenje




ARTIKULACIJA NASTAVNOGA SATA

ETAPE
NASTAVNOGA
SATA
I NJIHOVO
TRAJANJE

NASTAVNI SADRZAIJI

NASTAVNI
OBLICI

METODE,
METODICKI
POSTUPCI ILI
STRATEGIJE
POUCAVANIJA

AKTIVNOSTI
UCENIKA

PLANIRANI
ODGOJNO-
-OBRAZOVNI
ISHODI NA
RAZINI
AKTIVNOSTI
UNUTAR ETAPA
NASTAVNOGA
SATA




PLAN PLOCE

PRILOZI (nastavni materijali aktivnosti ucenika tijekom sata i za ucenike s razvojnim osobitostima)

a) lzvorii literatura na koje upuéujemo uéenike: (udzbenici kojima se ucenici koriste)

b) Izvori i literatura kojima se sluZi uditelj: (literatura treba biti u skladu s odgojno-obrazovnim sadrzajima i ishodima
nastavnoga sata, mogu biti navedeni prirucnici za ucitelje, no ocekuje se primarna kroatisticka literatura i literatura s podrucja
metodike hrvatskoga jezika i edukacijskih znanosti)




